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Pessoal ao servico nas Lotarias e Outros Jogos e Aposta segundo a situa¢do na profisséo e o sexo, por profissdo

Number of persons engaged in the Gaming Industry by employment status, sex and occupation

2004/06/30

4/ N°/ No.

Profisséo
Occupation

BT
Total

R
Pessoal remunerado
Paid employees

x2
HM / MF

#l
H/M

1

4

B Total

1. [ki’ﬁlﬁi M YRR
D|rectores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies
ENT
specialistas das profissdes intelectuais e cientificas
Professionals
3. f& fﬁh“iﬁ?ﬁ%’fi’ ~E
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals
4. Y
Empregados administrativos
Clerks
X 1/ Dos quais / Of which :
B~ U9~ R ~ I~ R 5 A
Empregados de tesouraria, ficheiros e caixas, chefes e
fiscais de banca, “croupiers”, operadores de servigo
de aposta, etc.
Hard and soft count clerks, cage cashiers, pit bosses,
casino floorpersons, dealers, betting service
operators, etc.
5. 9 82 IR =
Pessoal dos servigos, vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers
X1/ Dos quais / Of which :
RSt~ ‘ﬁ*ﬁ%ﬁ;%‘?gﬁ - R
W~ Bl %ﬁ@%E
Assistentes de sala de jogos e/ou de “slot machine”,
guardas de seguranca, operadores de sistemas de
vigilancia, etc.
Casino and slot machine attendants / hosts, security
guards, surveillance room operators, etc.
6. FEIRFEGET =Y
Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled workers in agriculture and fishery
(AN S -
Trabalhadores da producéo industrial e artesdos
Craft and similar workers
8. BT BYIRIE) TR AT
Operadores de instalagGes e maquinas, condutores
e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers
9. ZHfT A
Trabalhadores ndo qualificados
Unskilled workers

19772

346

43

571

11774

10 645

4561

3589

950

320

54

1153

19772

346

43

571

11774

10 645

4 561

3589

950

320

54

1153

10 267

240

38

387

5070

4 556

2839

2325

889

320

51

433

9505

106

184

6 704

6 089

1722

1264

61

720

R I B

ota O ndmero total de pessoal ao servico é igual ao nimero total de pessoal remunerado

Note: All persons engaged are paid employees
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Pessoal remunerado a tempo completo e a tempo parcial nas Lotarias e Outros Jogos e Aposta segundo o sexo e a profissdo

Number of full-time and part-time paid employees in the Gaming Industry by sex and occupation

2004/06/30

~ gl N° / No.

S
Profissdo
Occupation

[ty
Total

A tempo completo

EE TN

Full-time

PETIN
A tempo parcial

Part-time

2
HM /MF

2
H/M

g
HM /MF

2
H/M

1

2

3

4

7

By Total

1 % 'EJ»:;' i
Dlrectores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies

Ellspemallstas das profisses intelectuais e cientificas
Professionals
3. f"ﬂﬁﬁwiﬁf’wglli R
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals
4. T
Empregados administrativos
Clerks
Ef[1/ Dos quais / Of which :
B~ GTIAL ~ RS ~ S ~ Ry 409 13
Empregados de tesouraria, ficheiros e caixas, chefes e
fiscais de banca, “croupiers”, operadores de servico
de aposta, etc.
Hard and soft count clerks, cage cashiers, pit bosses,
casino floorpersons, dealers, betting service
operators, etc.
5. M o MR (RS
Pessoal dos servigos, vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers
Ef[1/ Dos quais / Of which :
segia'ﬂj e t—w W s
WS~ s %?HEL?
Asswtentes e saladej Jogos e/ou de “slot machine”,
guardas de seguranca, operadores de sistemas de
vigilancia, etc.
Casino and slot machine attendants / hosts, security
guards, surveillance room operators, etc.
6. WL B (=K
Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled workers in agriculture and fishery
[ARE SR IR i
Trabalhadores da produgéo industrial e artesdos
Craft and similar workers
8. B971  BPBIRITLL I A
Operadores de |nstalagoes e maquinas, condutores
e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers
9. ZRRET A
Trabalhadores ndo qualificados
Unskilled workers

19772

346

43

571

11774

10 645

4561

3589

950

320

54

1153

17 853

346

42

541

9998

8952

4525

3553

928

319

48

1106

9401

240

38

362

4294

3812

2808

2294

879

319

45

416

8452

106

179

5704

5140

1717

1259

49

690

1919

30

1776

1693

36

36

22

47

866

25

776

744

31

31

10

17

1000

949

12

30




3. HHTEIER MK L B

Pessoal remunerado, segundo a dimenséo do estabelecimento nas Lotarias
e Outros Jogos de Aposta

Paid employees by establishment size in the Gaming Industry

2004/06/30 » g/ N° / No.

AL (1 1 0) e

Dimensé&o do estabelecimento (N° de trabalhadores) Total

Size of establishment (No. of workers)
1 2

Er Total 19772
<100 74
100 - 299 231
300 - 499 466
500 - 999 628
1000 - 1999 1176
=2000 17 197
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Remuneragdes médias nas Lotarias e Outros Jogos e Apostas, relativa ao més de Junho, das trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo
completo, segundo o sexo e a profissdo - excluidos os subsidios de férias e natal, os prémios do fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similiares

Average earnings of full-time paid employees in the Gaming Industry for the month of June by sex and occupation - excluding year-end bonuses,
holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

6/2004 R MOP
Aasr £ Uk
E= § Global Residente Néo residente
Profissdo Overall Resident Non-Resident
Occupation xd Pl * xd Pl * xd Pl +
HM / MF H/M M/F HM / MF H/M M/F HM / MF H/M M/F
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
mﬁﬂ‘ 148/ Média global / Overall average 10 881 11570 10116 10031 10 436 9619 20 105 19 567 21954
1 % ﬁflgl b E,’ﬂv 4] 53 160 61 445 34 400 57773 63010 41 637 49 587 60 030 30519

Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies
2. EL#{ ~ E,ﬁ 14 241 14 529 11 504 13 805 14 243 11 504 14 882 14 882 -
Especialistas das profissées intelectuais e cientificas
Professionals
3. FRESTIFRE - 26 694 32114 15734 19341 23174 13056 46 774 51073 29582
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals

4. 3 E,’\ 11853 12473 11 385 11 547 12175 11077 18 985 18873 19083
Empregados administrativos
Clerks
Ef[1/ Dos quais / Of which :
E%J]”} NETE AR Pﬁﬁ:’;%ﬁ% S ﬁ"Eg - ]fﬁ%i’ 11995 12574 11 566 11676 12 240 11 261 18 882 18 929 18 839

Empregados de tesouraria, ficheiros e caixas, chefes e
fiscais de banca, “croupiers”, operadores de servigo
de aposta, etc.

Hard and soft count clerks, cage cashiers, pit bosses,
casino floorpersons, dealers, betting service
operators, etc.

5. ’]F’,;‘}j N ff!; %I k’z[ﬁjz‘gj e Fj 6 310 6554 5912 5861 5893 5816 10 039 9840 15548
Pessoal dos servicos, vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers
E[1/ Dos quais / Of which :

T d%‘;\ﬁ J=E N E"‘Ji'iﬁ‘}%ﬁ;’,%iyﬁﬁ - 6182 6130 6278 5927 5778 6 156 8152 7832 17131
e~ Bl e s 1

Assistentes de sala de jogos e/ou de “slot machine”,
guardas de seguranga, operadores de sistemas de
vigilancia, etc.

Casino and slot machine attendants / hosts, security
guards, surveillance room operators, etc.

6. JIFLH
Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled workers in agriculture and fishery

[ABE SELR IS - S 7 596 7 596 - 7702 7702 - 4320 4320 -
Trabalhadores da produgéo industrial e artesdos
Craft and similar workers

8. BT~ BB IEE] TR 6429 6509 5227 6429 6509 5227 - - -
Operadores de instalagdes e méaquinas, condutores
e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers

9. R+ 5257 5279 5244 5257 5279 5244 - - -
Trabalhadores ndo qualificados
Unskilled workers

5638 5656 5314 6 356 6445 5050 3615 3530 7640
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Remuneragdes médias nas Lotarias e Outros Jogos e Apostas, relativa ao més de Junho, das trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo
completo, segundo 0 sexo e a profisséo - excluidos os subsidios de férias e natal, os prémios do fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similiares

Average earnings of full-time paid employees in the Gaming Industry for the month of June by sex and occupation - including year-end bonuses,
holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

6/2004 R MOP
Fe £ P
E= § Global Residente N&o residente
Profissdo Overall Resident Non-Resident
Occupation xd Pl * xd Pl * xd Pl +
HM / MF H/M M/F HM / MF H/M M/F HM / MF H/M M/F
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
m‘ﬁ%ﬂ‘ 148/ Média global / Overall average 11 369 12 032 10631 10 563 10963 10 157 20 105 19 567 21954
53575 61974 34558 58 725 64124 42 091 49 587 60 030 30519

1. ﬁ#ﬁﬁf@ M EI R
Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies

2. EL#{ ~ E,ﬁ 14 241 14 529 11 504 13 805 14 243 11 504 14 882 14 882 -
Especialistas das profissdes intelectuais e cientificas
Professionals

3. FEESTIFERIE - 26786 32239 15758 19 467 23359 13085 46 774 51073 29582
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals

4. ¥ E,’\ 12 477 13116 11995 12198 12 848 1711 18 985 18873 19 083
Empregados administrativos
Clerks
Ef[1/ Dos quais / Of which :
B~ ST40 ~ IR ~ SO - Ry - g 1 12 636 13223 12 200 12346 12923 11922 18 882 18 929 18 839

Empregados de tesouraria, ficheiros e caixas, chefes e
fiscais de banca, “croupiers”, operadores de servigo
de aposta, etc.

Hard and soft count clerks, cage cashiers, pit bosses,
casino floorpersons, dealers, betting service
operators, etc.

5. 3% - ff!; %I U[ﬁJi‘fTi fer g,ﬁ 6 700 6 956 6281 6297 6376 6189 10 039 9840 15548
Pessoal dos servicos, vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers
Ef[1/ Dos quais / Of which :

T d%‘;\ﬁ J=E E"‘Ji'iﬁ‘}%ﬁ;’,%iyﬁﬁ - 6678 6621 6781 6487 6371 6 665 8152 7832 17131
e~ Bl e s A

Assistentes de sala de jogos e/ou de “slot machine”,
guardas de seguranca, operadores de sistemas de
vigilancia, etc.

Casino and slot machine attendants / hosts, security
guards, surveillance room operators, etc.

6. JEURL R =Y 5638 5656 5314 6356 6445 5050 3615 3530 7 640
Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled workers in agriculture and fishery

[ABE SELR I - S 7892 7892 - 8007 8007 - 4320 4320 -
Trabalhadores da produgéo industrial e artesdos
Craft and similar workers

8. BT~ BB IEEL RS 6429 6509 5227 6429 6509 5227 - - -
Operadores de instalagdes e méaquinas, condutores
e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers

9. R+ 5626 5719 5571 5626 5719 5571 - - -
Trabalhadores ndo qualificados
Unskilled workers




6. HBHK ,%E?r;'/iﬁ%ﬁf Hp b B!
NUmero de vagas nas Lotarias e Outros Jogos e Aposta, por profissdo

Number of vacancies in the Gaming Industry by occupation

Trabalhadores ndo qualificados
Unskilled workers

2004/06/30 ~ 8/ N° / No.
B Bet!
Profissdo N° de vagas
Occupation No. of vacancies
1 2
AHEr Total 4925
(PR R 18
Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies
. EEF}L " H 5
specialistas das profissdes intelectuais e cientificas
Professionals
eI béﬁbgﬁi " H 27
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals
.V E 3517
Empregados administrativos
Clerks
Ef[1/ Dos quais / Of which :
[~ ST~ I - 0~ Ry - SO 3423
Empregados de tesouraria, ficheiros e caixas, chefes e fiscais de
banca, “croupiers”, operadores de servico de aposta, etc
Hard and soft count clerks, cage cashiers, pit bosses, casino
floorpersons, dealers, betting service operators, etc.
R - F’[Hr[ﬁjtﬁj (=" E 1024
Pessoal dos servicos, vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers
X 1/ Dos quais / Of which :
REHAFT P RSHBARIE - R Y~ B e 152
Assistentes de sala de jogos e/ou de “slot machine”, guardas de
seguranca, operadores de sistemas de vigilancia, etc.
Casino and slot machine attendants / hosts, security guards,
surveillance room operators, etc.
RATE ¢ Rl 22
Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled workers in agriculture and fishery
CIFI RS IAT S 7
Trabalhadores da produg&o industrial e artesdos
Craft and similar workers
BT BSERIEEY I T 8
Operadores de instalagdes e maquinas, condutores e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers
. ZERERST A 297




